InterRisk Towarzystwo Ubezpieczeri S.A.
Vienna Insurance Group

InterRisk :‘

VIENNA INSURANCE GROUP

POLISA seria K NR 26013681

Na wniosek Ubezpieczajgcego z dnia 12.11.2024 InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen S.A. Vienna
Insurance Group potwierdza zawarcie umowy ubezpieczenia:
B Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cywilnej z tytutu prowadzenia dziatalnoéci i posiadanego

mienia

na warunkach okreslonych w niniejszej polisie.

UBEZPIECZYCIEL

InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spotka Akcyjna Vienna Insurance Group z
siedzibg w Warszawie przy ul. Noakowskiego 22, zarejestrowana w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, pod numerem KRS 0000054136 wysokosé¢ kapitatu zaktadowego
137.640.100,00 zt, optacony w catosci NIP 526-00-38-806, REGON 010644132

Oddziat Warszawa Il ul. Spokojna 5, 01-044 Warszawa

UBEZPIECZAJACY

MAZUR ZURAWIE SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA
Adres: UL. MILOWICKA 1A, 40-312 KATOWICE

NIP: 9542745327

REGON: 243359299

MAZUR ZURAWIE ]
SPOLKA Z OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSCIA

UBEZPIECZONY Adres: UL. MILOWICKA 1A, 40-312 KATOWICE
NIP: 9542745327
REGON: 243359299
DZIALALNOSG
OBJETA OCHRONA Wynajem i dzierzawa maszyn i urzadzen budowlanych.

UBEZPIECZENIOWA

ZAKRES

Rzeczpospolita Polska

TERYTORIALNY
OKRES 04.12.2024 - 03.12.2025

UBEZPIECZENIA S

POSREDNIK SEAWOMIR MATUSZEWSKI AGENT UBEZPIECZENIOWY StAWOMIR

UBEZPIECZENIOWY

MATUSZEWSKI

® |. UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ Z TYTULU
PROWADZENIA DZIALALNOSCI | POSIADANEGO MIENIA

Ubezpieczenie: nowe

Podstawa zawarcia ubezpieczenia:

Ogblne warunki ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej zatwierdzone uchwatg nr 05/06/07/2021 Zarzgdu InterRisk
Towarzystwo Ubezpieczeri Spotka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 6 lipca 2021 roku i majg zastosowanie do
Umow ubezpieczenia zawieranych od dnia 1 sierpnia 2021 roku.
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PRZEDMIOT odpowiedzialnos¢ cywilna w zwigzku z prowadzeniem dziatalnosci
UBEZPIECZENIA okreélonej w umowie ubezpieczenia lub posiadaniem albo uzytkowaniem
mienia wykorzystywanego w tej dziatalnosci

ZAKRES UBEZPIECZENIA delikt, kontrakt

5000 000,00 PLN na jeden i 5000 000,00 PLN na wszystkie wypadki w

SUMA GWARANCYJNA . . .
okresie ubezpieczenia

FRANSZYZA
REDUKCYJNA 1 000,00 PLN w kazdej szkodzie

DELIKT + KONTRAKT

FRANSZYZA

INTEGRALNA Brak

ROZSZERZENIE ZAKRESU OCHRONY O RYZYKA DODATKOWE (KLAUZULE)
Podlimit
odpowiedzialnosci na
l.p. Klauzula jeden i wszystkie Franszyza redukcyjna

wypadki
(PLN)

500 000,00 PLN
$wiadczenie wyptacone na podstawie
1 pes peceaausy na jeden i wszystkie|  ystawy o wypadkach przy pracy

wypadKki

KLAUZULE DODATKOWE

Klauzula Limit odpowiedzialnosci Skladka
(PLN) (PLN)

Klauzula Wylaczenia Choréb Zakaznych

SKLADKA LACZNA Z PRODUKTU

POSTANOWIENIA DODATKOWE DO PRODUKTU
Koszty dodatkowe oraz ochrona prawna
Zgodnie z § 7 ust. 5 OWU poza wyptatg odszkodowania Ubezpieczyciel pokrywa:

1) poniesione po wystgpieniu Wypadku koszty dziatan majgcych na celu zapobiezenie Szkodzie lub
zmniejszenie jej rozmiardw, jezeli byly celowe, chociazby okazaty si¢ bezskuteczne,

2) koszty wynagrodzenia rzeczoznawcoéw powotanych za zgodg Ubezpieczyciela w celu ustalenia
okolicznosci, przyczyn, rozmiaru Szkody lub odpowiedzialnosci Oséb objetych ubezpieczeniem,
3) koszty konieczne do poniesienia przez Ubezpieczajacego/Ubezpieczonego w zwigzku ze
zgloszonymi roszczeniami:
a) niezbedne koszty sgdowej lub pozasgdowej pomocy prawnej lub obrony przed roszczeniem w
sporze prowadzonym w porozumieniu z Ubezpieczycielem,

b) niezbedne koszty sgdowej obrony w postepowaniu karnym, jesli toczgce sig¢ postgpowanie ma
zwigzek z ustaleniem odpowiedzialnosci Oséb objetych ubezpieczeniem, a Ubezpieczyciel
wyrazit zgode na pokrycie tych kosztow,

K26013681 2z5



InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen S.A. o Q)
InterRisk €®

Vienna Insurance Group

VIENNA INSURANCE GROUP

c) Kkoszty postepowan sgdowych, w tym mediacji lub postepowania pojednawczego oraz kosztow
optat administracyjnych, jesli toczgce sie postepowanie ma zwigzek z ustaleniem
odpowiedzialnosci Oséb objetych ubezpieczeniem, a Ubezpieczyciel wyrazit zgode na pokrycie
tych kosztow.

Koszty, o ktérych mowa w ust. 5 pkt 1, pokrywane sg w ramach sumy gwarancyjne;.

Koszty, o ktérych mowa w ust. 5 pkt 2 i 3, Ubezpieczyciel pokrywa ponad sume gwarancyjng. W przypadku,
gdy 1{gczna wysokoS¢ roszczen wynikajgcych z Wypadku jest wyzsza niz suma gwarancyjna,
Ubezpieczyciel pokrywa te koszty w takiej proporcji, w jakiej pozostaje suma gwarancyjna do wysokosci
roszczen, niezaleznie od liczby wdrozonych postepowan sgdowych; wyptata przez Ubezpieczyciela sumy
gwarancyjnej oraz obliczonej zgodnie z powyzszg zasadg czesci kosztdw zwalnia go z obowigzku
dokonywania dalszych wyptat.

WARUNKI PLATNOSCI SKLADKI

Ptatna jednorazowo:

przelewem na konto InterRisk TU SA Vienna Insurance Group nr 63 1240 6960 7170 0800 2601 3681.

Ubezpieczajgcy oswiadcza, ze:

o wyraza zgode na przekazywanie przez Ubezpieczyciela korespondencji, w tym o$wiadczen woli drogg elektroniczng
Oswiadczenie o doreczeniu OWU.
Oswiadczam, ze otrzymatem(am) i zapoznatem(am) sie z warunkami umowy ubezpieczenia, w tym z Ogdlne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej zatwierdzone uchwatg nr 05/06/07/2021 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akcyjna
Vienna Insurance Group z dnia 6 lipca 2021 roku i majg zastosowanie do Uméw ubezpieczenia zawieranych od dnia 1 sierpnia 2021
roku. ("Ogdlne Warunki Ubezpieczenia"), informacjg o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalnosci ubezpieczeniowej i
reasekuracyjnej, informacjg dotyczacg mozliwosci i procedury ztozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacji, organu wiasciwego do ich
rozpatrzenia oraz pozasgdowego rozpatrywania Sporéw.
Oswiadczenie o doreczeniu KID.
Oswiadczam, ze otrzymatem(am) ustandaryzowany dokument zawierajgcy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem
S$wiadomy, ze dokument ten ma charakter informacyjny, a peine informacje o produkcie ubezpieczeniowym zawarte sg w Ogdlnych
Warunkach Ubezpieczenia.
Oswiadczenie o charakterze wynagrodzenia.
Oswiadczam, ze zostatem(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujgce
czynnosci dystrybucyjne zakiadu ubezpieczen w zwigzku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.
Klauzula dotyczaca doreczenia OWU ubezpieczonym (art. 19 UDUR).
Ubezpieczajacy zobowigzuje sig do doreczenia ubezpieczonym warunkéw umowy, w tym Ogdlne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnosci cywilnej zatwierdzone uchwatg nr 05/06/07/2021 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spoétka Akcyjna
Vienna Insurance Group z dnia 6 lipca 2021 roku i majg zastosowanie do Uméw ubezpieczenia zawieranych od dnia 1 sierpnia 2021
roku. zawierajgcych informacje, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej i udzielenia
niezbednych informacji dotyczacych ochrony ubezpieczeniowej przed wyrazeniem przez nich zgody na objecie ochrong
ubezpieczeniowa.
Klauzula dotyczaca profilowania przy zawarciu umowy ubezpieczenia (nie dotyczy danych wrazliwych).
Wyrazam zgode na przetwarzanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group moich danych osobowych innych niz dotyczace
stanu zdrowia, w celu profilowania i podejmowania wobec mnie decyzji dotyczacych wysokosci skiadki ubezpieczeniowej w sposéb
zautomatyzowany, w oparciu o profilowanie.
Klauzula dotyczaca wystepowania o dane do innych zaktadéw ubezpieczen.
Wyrazam zgode na udostepnianie - na zgdanie InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group - moich danych osobowych
przetwarzanych przez inne zakiady ubezpieczen w zakresie potrzebnym do oceny ryzyka ubezpieczeniowego i weryfikacji podanych
przeze mnie danych, ustalenia prawa do $wiadczenia z zawartej umowy ubezpieczenia i wysokosci tego $wiadczenia, a takze do
udzielenia posiadanych informacji o przyczynie mojej $mierci lub informacji niezbgdnych do ustalenia prawa uprawnionego z umowy
ubezpieczenia do $wiadczenia i jego wysokos$ci.
Klauzula dotyczaca przetwarzania danych w celach marketingowych (w tym w sposéb zautomatyzowany z profilowaniem).
Wyrazam zgode na podejmowanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group wobec mnie decyzji opartych wylacznie na
zautomatyzowanym przetwarzaniu, w tym profilowaniu moich danych osobowych w celu marketingu bezposredniego wiasnych
produktéw lub ustug w celu okreslenia preferencji lub potrzeb w zakresie produktéw ubezpieczeniowych i innych produktéw
finansowych, oraz w celu przedstawienia mi odpowiedniej oferty.
Klauzula zgody na kierowanie komunikacji marketingowe;j.
Wyrazam zgode na otrzymywanie od InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie informacji handlowo-
marketingowych z uzyciem telekomunikacyjnych urzadzer koricowych tzw. automatycznych systeméw wywotujgcych; wskazuje jako
forme kontaktu wiadomosci elektroniczne (podany przeze mnie adres e-mail, SMS/MMS, serwisy internetowe, w tym portale
spotecznosciowe) oraz potgczenia glosowe na podany numer telefonu (rozmowa telefoniczna, komunikaty gtosowe IVR).

K26013681 3z6



InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen S.A.

Y
Vienna Insurance Group InterRisk €9

VIENNA INSURANCE GROUP

Os$wiadczam Ze zostalem(am) poinformowany(a) ze:

Informacja zgodna art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016r. w sprawie ochrony

osoéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia

dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych), zwanego dalej Rozporzgdzeniem.

Administrator Danych osobowych.

Administratorem Pana/Pani danych osobowych jest InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spoétka Akcyjna Vienna Insurance Group z

siedzibg w Warszawie (00-668), ul. Noakowskiego 22. Administrator wyznaczyt Inspektora Ochrony Danych, z ktérym mozna sie

skontaktowaé we wszystkich sprawach dotyczacych przetwarzania danych osobowych oraz korzystania z praw zwigzanych z

przetwarzaniem danych - poprzez email iod@interrisk.pl lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

Cele przetwarzania danych osobowych oraz podstawa prawna.

Pani/Pana dane moga by¢ przetwarzane w celu i na podstawie:

1. Zawarcie i wykonanie umowy ubezpieczenia. Podstawa prawna: niezbednosé¢ przetwarzania danych do zawarcia i wykonywania
umowy (art. 6 ust. 1 lit. b) RODO);

2. Likwidacja zgtoszonych szkéd. Podstawa prawna: realizacja zawartej umowy (art. 6 ust. 1 lit. b) RODO);

3. Dochodzenie roszczen lub obrona przed roszczeniami w zwigzku z zawartg umowg ubezpieczenia. Podstawa prawna: prawnie
uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO). Naszym prawnie uzasadnionym interesem jest mozliwos¢
dochodzenia lub obrony przed roszczeniami;

4. Podejmowanie czynno$ci w zwigzku z przeciwdzialaniem przestepstwom ubezpieczeniowym, w tym wyplatom nienaleznych
$wiadczen. Podstawa prawna: prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. fy RODO), wynikajgcy wprost z
przepiséw prawa. Naszym prawnie uzasadnionym interesem jest zapobieganie i $ciganie przestepstw popetnianych na naszg
szkode;

5. Rozpoznawanie odwotari od decyzji wydanych w procesie likwidacji szkéd. Podstawa prawna: obowigzek prawny cigzgcy na
Administratorze (art. 6 ust. 1 lit. c) RODO;

6. Reasekuracja ryzyk. Podstawa prawna: prawnie uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f) RODO).

7. Marketing ustug wtasnych. Podstawa prawna: realizacja uzasadnionego interesu Administratora (art.6 ust.1 lit.f ) RODO;
Przesytanie ofert handlowo-marketingowych drogg mailowg, sms, telefonicznie na podstawie wyrazonej zgody. Podstawa prawa:
zgoda (art. 6 ust.1 lit. a) RODO; Osoba, ktéra otrzymuje korespondencje, wyrazita na to zgode;

Wysytka dokumentéw dotyczgcych umowy ubezpieczenia tj. dokumentu OWU i informacji o produkcie.
Podstawa prawna: zgoda Klienta (art. 6 ust. 1 lit. a) RODO). Osoba, ktéra otrzymuje korespondencje, wyrazita na to zgode;

8. Obstuga Klientébw w zakresie dotyczacym realizacji zawartej umowy ubezpieczenia. Podstawa prawna przetwarzania jest
niezbednos$¢ przetwarzania do $wiadczenia ustugi (art. 6 ust. 1 lit. b) RODO);

9. Komunikacja dotyczgca zgtoszonej szkody lub rozwigzania zgtoszonej sprawy za posrednictwem poczty e-mail lub tradycyjnej
korespondencji, lub rozmowy telefonicznej. Podstawg prawna: przetwarzania jest uzasadniony interes Administratora (art. 6 ust. 1
lit. ) RODO) polegajagcy na prowadzeniu korespondencji kierowanej do niego w zwigzku z jego dziatalnoscig gospodarczg i
rozwigzania zgtoszonej sprawy zwigzanej z prowadzong przez niego dziatalno$cig gospodarczg;

10. Realizacja obowigzkéw zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu — podstawg prawng jest
obowigzek prawny cigzacy na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. c) RODO);

11. Ocena ryzyka ubezpieczeniowego - podstawg prawng jest obowigzek prawny cigzgcy na Administratorze (art. 6 ust.1 lit. ¢) RODO);

Podanie danych osobowych jest dobrowolne jednak niezbedne do zawarcia i realizacji umowy ubezpieczenia. Dane zostaly przekazane

przez Ubezpieczajacego.

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu.

W zwigzku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych, decyzje dotyczace Pani/Pana mogg byé podejmowane w sposéb

zautomatyzowany (bez wplywu cziowieka). Decyzje te moga dotyczyc¢:

1) oceny ryzyka ubezpieczeniowego (tj. zawarcia umowy ubezpieczenia i wysokosci skiadki ubezpieczeniowej) i bedg
podejmowane na podstawie Pani/Pana danych dotyczacych — w zaleznosci od zawieranego ubezpieczenia - daty urodzenia,
miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku uzyskania prawa jazdy i danych dotyczgcych typu pojazdu, liczby szkéd
w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych, warto$ci i lokalizacji nieruchomosci;

2) marketingu bezposredniego wiasnych produktéw InterRisk  (kierowanie do Pani/Pana informacji marketingowych oraz
oferowanie produktéw i ustug InterRisk ) i bedga podejmowane na podstawie Pani/Pana danych dotyczgcych daty urodzenia,
miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku uzyskania prawa jazdy i danych dotyczacych typu pojazdu, liczby szkéd
w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych, wartosci i lokalizacji nieruchomosci.

Powyzsze decyzje bedg oparte o profilowanie, tj, automatyczng ocene ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Panig/Panem umowy

ubezpieczenia (przy ocenie ryzyka ubezpieczeniowego) lub automatyczng ocene Pani/Pana danych w celu ustalenia preferencji i

domniemanych potrzeb w zakresie produktéw ubezpieczeniowych i przedstawienia odpowiedniej oferty (przy celach marketingowych).

Przyktadowo: im wigcej szkéd mialo miejsce w minionym okresie, tym wieksze moze by¢ ryzyko ubezpieczeniowe i w zwigzku z tym

wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka skiadka ubezpieczeniowa moze by¢ wyzsza. W zwigzku ze zautomatyzowanym

podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do zakwestionowania tej decyzji, do wyrazenia wiasnego stanowiska lub do uzyskania
interwencji cztowieka (tj. przeanalizowania danych i podjecia decyzji przez czlowieka).

Okres przechowywania danych.

Dane osobowe bedg przechowywane do momentu uptywu roszczer wynikajgcych z umowy ubezpieczenia. Dane przetwarzane na
podstawie zgody begdg przechowywane do momentu jej wycofania. Pozostale dane beda przechowywane w kazdym z powyzej
okreslonych celéw w okresie niezbednym do jego spetnienia.
Odbiorcy danych.
Pani/Pana dane osobowe mogg by¢ przekazywane innym spétkom z grupy kapitatowej Vienna Insurance Group w Polsce w celu
migdzy innymi oceny ryzyka ubezpieczeniowego. Ponadto moga by¢ przekazane na podstawie przepiséw prawa organom wiadzy
publicznej. W zwigzku z realizacjg procesu likwidacji szkody dane beda powierzone do przetwarzania réwniez wspétpracujgcymi nami
firmami zajmujgcymi sig w naszym imieniu likwidacjg szkdéd, wyceng szkéd. Dane mogg byé takze powierzone podmiotom
wspierajgcym nas w ocenie ryzyka ubezpieczeniowego. InterRisk dokonat powierzenia im danych osobowych na podstawie zawartych
umow powierzenia przetwarzania danych.

Kategoria danych odnosnych.

Zakres przetwarzanych danych obejmuje: imie i nazwisko, funkcja.
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Przekazywanie danych do Paristwa trzeciego.

Administrator nie bedzie przekazywat Pan/Pani danych osobowych do paristwa trzeciego lub organizacji migdzynarodowej.

Prawa osoby, ktérej dane dotyczg.

Przystuguje Pani/Panu prawo zadania od Administratora dostepu do swoich danych osobowych, ich sprostowania, usuniecia lub
ograniczenia przetwarzania, a takze do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania oraz przenoszenia danych. Przystuguje Pani/Panu
réwniez prawo wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

W zakresie, w jakim podstawg przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest przestanka prawnie uzasadnionego interesu
Administratora, przystuguje Pani/Panu prawo wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych.

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowaé sie z Administratorem lub z Inspektorem Ochrony Danych. Dane
kontaktowe Administratora oraz Inspektora Ochrony Danych wskazano powyzej.

Informacja o wymogu podania danych.

Podanie danych osobowych w zwigzku z zawierang umowg jest konieczne do zawarcia i wykonywania umowy ubezpieczenia oraz do
dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego — bez podania danych osobowych nie jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia.
Podanie danych osobowych w celach marketingowych jest dobrowolne.

Klauzula dotyczaca dobrowolnosci ztozenia o$wiadczen

Niniejsze o$wiadczenia sktadam dobrowolnie.

Zatgcznik do polisy nr 1 stanowi integralng cze$¢ niniejszej umowy ubezpieczenia.

Elektronicznie
RO be rt podpisany przez
Robert Grzegorz

CZLONEK ZARZADU CZLONEKZARZASIZEIONZ  poguradzi

. . y/a B radzki Data: 2024.12|.o§
Warszawa, dnia 03/12/2024 Sebastian Dgbek Dakian Oles ogu ad ' 14:05:27 +01'00

miejscowo$¢, data pieczec¢ i podpis Ubezpieczajgcego pieczec i podpis Ubezpieczyciela

W przypadku zaistnienia zdarzenia, zgtoszenia szkody mozna dokonac:

° telefonicznie na nr infolinii: 22 212 2055
° elektronicznie na adres mailowy: szkody.korporacyjne@interrisk.pl
° pisemnie na adres: InterRisk Kontakt - Szkody Korporacyjne; Al. Jerozolimskie 162, 02-342 Warszawa

Zgtaszajac szkode nalezy przestaé w zataczeniu wypetniony wiasciwy druk zgtoszenia szkody, ktéry mozna pobrac ze strony
InterRisk: www.interrisk.pl
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VIENNA INSURANCE GROUP

ZALACZNIK nr 1 do polisy

KLAUZULE DODATKOWE
UBEZPIECZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ Z TYTULU PROWADZENIA DZIALALNOSCI | POSIADANEGO MIENIA

Klauzula Wytgczenia Chorob Zakaznych

1. Niezaleznie od odmiennych postanowieri niniejszej Umowy, odpowiedzialno$é Ubezpieczyciela nie obejmuje zadnej faktycznej ani
domniemanej szkody, odpowiedzialnosci, choroby, ptatnosci medycznej; ani zadnego uszkodzenia, odszkodowania, obrazenia ciala,
schorzenia, zgonu, kosztu obrony, kosztu, wydatku; ani zadnej innej kwoty; ktére w sposob bezposredni lub posredni - i bez wzgledu na
dowolng inng przyczyne - przyczyniajg sie jednoczesnie lub w dowolnej kolejnosci do Choroby Zakaznej lub ktére z niej wynikajg lub
ktore zostaly spowodowane przez Chorobe Zakazng lub do ktérych Choroba Zakazna sie przyczynita lub ktére zainicjowata lub ktore w
inny spos6b pozostajg w zwigzku z Chorobg Zakazng lub w zwigzku z (faktycznymi badz postrzeganymi) obawami o nig lub
zagrozeniami z niej ptyngcymi.

2. Dla celéw niniejszej dodatkowej klauzuli, pojecia: szkoda, odpowiedzialno$é, choroba, platnosé medyczna, uszkodzenie,
odszkodowanie, obrazenie ciata, schorzenie, zgon, koszt obrony, koszt, wydatek, inna kwota, obejmujg (miedzy innymi) koszt
poniesiony na oczyszczanie, detoksykacje, usuniecie, monitorowanie lub testowanie Choroby Zakaznej.

3. W rozumieniu niniejszej klauzuli, Choroba Zakazna oznacza kazdg chorobe, ktéra moze byé przenoszona za pomocg dowolnej
substancji lub dowolnego czynnika z dowolnego organizmu na inny organizm, przy czym:

3.1. substancja lub czynnik obejmujg (miedzy innymi) wirusa, bakterie, pasozyta lub inny organizm, lub dowolng odmiane
powyzszych, bez wzgledu na to czy sg one uznawane za zywe oraz,

3.2. metoda przeniesienia Choroby Zakaznej, bezposrednia lub posrednia, obejmuje (miedzy innymi) rozprzestrzenianie sie droga
powietrzng lub poprzez plyny ustrojowe; przenoszenie sig na powierzchnie, przedmiot, ciato state, ciecz lub gaz - lub z nich - lub
przenoszenie sie pomigdzy organizmami oraz,

3.3. choroba, substancja lub czynnik mogg powodowaé lub narazaé na obrazenie ciata, schorzenie, stres emocjonalny, szkode w
zdrowiu lub dobrostanie ludzi, szkode w mieniu.

COMMUNICABLE DISEASE EXCLUSION (LMA 5396)

1. Notwithstanding any provision to the contrary within this policy, this policy does not cover all actual or alleged loss, liability, damage,
compensation, injury, sickness, disease, death, medical payment, defence cost, cost, expense or any other amount, directly or indirectly
and regardless of any other cause contributing concurrently or in any sequence, originating from, caused by, arising out of, contributed
to by, resulting from, or otherwise in connection with a Communicable Disease or the fear or threat (whether actual or perceived) of a
Communicable Disease.

2. For the purposes of this endorsement, loss, liability, damage, compensation, injury, sickness, disease, death, medical payment,
defence cost, cost, expense or any other amount, includes, but is not limited to, any cost to clean-up, detoxify, remove, monitor or test
for a Communicable Disease.

3. As used herein, a Communicable Disease means any disease which can be transmitted by means of any substance or agent from
any organism to another organism where:

3.1. the substance or agent includes, but is not limited to, a virus, bacterium, parasite or other organism or any variation thereof,
whether deemed living or not, and

3.2. the method of transmission, whether direct or indirect, includes but is not limited to, airborne transmission, bodily fluid transmission,
transmission from or to any surface or object, solid, liquid or gas or between organisms, and

3.3. the disease, substance or agent can cause or threaten bodily injury, illness, emotional distress, damage to human health, human
welfare or property damage.
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